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EN Operating Instructions

Cleaning tape for DVC-Camcorder

1. Insert the cassette into the camcorder and press PLAY/START

2. Do not let the cassette run for more than 10 seconds; then STOP

3.Tick off an empty square for control (24 squares altogether)

Attention:

- Continue new cleaning processes on the current position of the
cleaning tape; rewind the mini DV cleaning tape max. 1 time

- Ifthe cleaning tape does not show any effect, this is due to another
problem; please contact the manufacturer

FR Mode d'emploi

Cassene de nettoyage pour camescope

. Insérez la cassette de nettoyage dans votre caméscope/lecteur de DVD,
puis appuyez sur al touche PLAY (démarrage) ;

. Ne laissez pas la cassette se dérouler pendant plus de 10 secondes
environ ;

. Interrompez ensuite la lecturer et cochez une case vide sur la cassette
(total de 24 cases)

Attention:

- Effectuez la prochaine procédure de nettoyage a partir de la position

actuelle de la bande ; la cassette de nettoyage pour Mini DVD peut étre

rembobinée une fis au maximum ;

Un autre probléme est survenu dans le cas le nettoyage a l'aide de la

cassette n'est suivi d'aucun effet ; veuillez contacter votre revendeur.
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DE Bedienungsanleitung

Reinigungskassette fiir Camcorder

1. Kassette in den Camcorder einlegen und PLAY (Start) betétigen

2. Kassette nicht langer als ca. 10 Sekunden laufen lassen; dann STOP
3. zur Kontrolle ein leeres Feld abhaken (insgesamt 24 Felder)

Achtung:
- Erneute Reini génge an der ktuellen Position des Relnlgungsban-
des fortsetzen; Mini-DV R max. 1x zurii

- Zeigtdie Relnlgungskassene keine Wirkung, liegt ein anderes Prohlem vor;
bitte wenden Sie sich an den Hersteller

ES Instrucciones de uso

Cinta limpiadora para camcorders

1. Coloque la cinta en el camcorder y pulse PLAY (Reproducir)

2. No deje funcionar la cinta mas de aprox. 10 segundos;
pulse entonces STOP

3. Para fines de control, marque una casilla vacia
(tiene un total de 24 casillas)

Atencion:

- Los nuevos procesos de limpieza deben continuar desde la posicion
actual de la cinta limpiadora; la cinta de limpieza para Mini-DV se puede
rebobinar como maxima una vez

- Sielusode la cinta limpiadora no tiene efecto, el problema es otro;
dirijase al fabricante

Garantia

HAMA TECHNICS S.L. garantiza este articulo por un periodo de 6 meses, desde
lafecha de adquisicion, contra todo defecto de fabricacién que impida el normal
funcionamiento del mismo. A partir de ese plazo y hasta cumplirse los 2 afios desde
la fecha de la compra, el aparato sigue cubierto por esta Garantia en los términos
de la Ley 23/2003 de Garantias en la Venta de Bienes de Consumo. La mampu\aclon
interna del aparato por personal no autorizado por HAMA TECHNICS S.L. anula
asimismo esta garantia. Antes de enviar el producto a HAMA TECHNICS S.L.
pongase n contacto con su establecimiento habitual

IT  Istruzioni per I'uso

Cassetta di pulizia per camcorder

1. Inserire la cassetta nel camcorder e premere PLAY (Start)

2. Fare girare per ca. 10 secondi, quindi premere STOP

3. Peril controllo, apporre una croce su un campo vuoto (in totale 24 campi)

Attenzione:

- Eseguire i nuovi processi di pulizia dalla posizione attuale del nastro di
pulizia; Riavvolgere la mini-DV di pulizia max. 1 volta

- Sela cassetta di pulizia non ha nessuna efficacia, il problema & di origine
diversa; rivolgersi al costruttore

PT Manual de instrucdes

Cassete de limpeza para camara de filmar

1. Inserir a cassete na cdmara de filmar e premir PLAY (inicio)

2. Nao deixar a cassete funcionar durante mais de aprox. 10 segundos;
de seguida premir STOP

3. Para controlar, marcar um campo vazio (no total 24 campos)

Atencao:

- Novos processos de limpeza devem continuar a partir da posi¢ao actual
da fita de limpeza; Rebobinar a cassete de limpeza Mini-DV no maximo 1x

- Se a cassete de limpeza ndo reagir, existe outro problema; entre em
contacto com o fabricante

RU  PykoBOACTBO Mo 3KCnnyaTtauum

YueTslias kacceTa st KOMNAKTHbIX BUAEOKaMep

1. BcraBuTb kacceTy B BUAEOKaMEpY 1 HaXaTb KHOMKY BOCPOU3BEAEHMS.

2. Bocnpownssogutb kacceTy He 6onee 10 cekyHp, 3atem Haxatb CTOIM.

3. [ins oTCYeTa onepaumit YUCTKM OTOPBATL OAMH APALIYOK (BCEro 24).

BHumanve!

- HoBylo Y1CTKY HEOBXOAVUMO Ha4MHATL C TOFO MECTA NIEHTbI, Fe Bbina
3aKOH4eHa npe/blayLas YucTka. MakcumasnbHoe KoNYecTBo NepemoTok: 1.

- ECnv 41cTKa He NoBAWANA Ha KaYeCTBO PaboThbl BUAEOMArHUTOMOHA, 3HAUUT
NpUYMHA HEUCNIPABHOCTI He CBSI3aHa C 3arpsidHermnem. OGpaTuTech K
NPOV3BOANTENIO BIALEOMArHUTODOHA.

NL Gebruiksaanwijzing

1. Cassette in de camrecorder plaatsen en op PLAY (Start) drukken

2. Cassette niet langer dan ca. 10 seconden laten lopen;
vervolgens op STOP drukken

3. Ter controle op de cassette een leeg hokje aankruisen (in totaal 24 hokjes)

Attentie:

- Als uweer wilt reinigen, gaat u verder op de positie waar u gestopt bent;
mini-DV-reinigingscassette, max. 1 x terugspoelen

- Als de reinigingscassette niet reinigt, is er sprake van een ander
probleem; neem dan contact op met de fabrikant
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PL Instrukcja obslugi

Kaseta czyszczaca do kamer

1. Kasete czyszczaca wiozy¢ do kamery i przycisna¢ Play

2. Kasete odtwarzac nie dtuzej niz 10 sek.; nastepnie przycisnaé Stop

3. Dla doktadnej kontroli proceséw czyszczenia na karcie indeksowej nalezy
postawic krzyzyk

UWAGA!

- Kolejny proces czyszczenia nalezy zaczynac od miejsca w ktorym

zatrzymata sie kaseta po 10 sek. Nie cofac kasety. Gdy kaseta sie

skonczy nalezy cofnac tylko 1x.

Jezeli czyszczenie nie daje efekty przyczyn nalezy szukac w urzadzeniu.

2Zwrécic sie do producenta.

HU Hasznalati itmutato
Mini DV tisztitokazetta Kamkorder-hez
. Tegye be a tisztitokazettat a kamaramagndba és nyomja
meg a ,PLAY" (lejatszas) gombot.
. 10 masodpercen at hagyja futni a kazettaban a szalagot.
Ezutan nyomja meg ,STOP” gombot.
. Minden tisztitasi miveletnél x-szel jel6ljon egy regiszterkockat
(8sszesen 24 kocka jelolhetd).
Figyelem!
- Atisztitasi mivelet alkalmazasa utan, a MiniDV tisztitokazettaban
1évé szalagot ne tekercselje vissza az elejére, hanem hagyja abban a
helyzetben, ahogyan a kikapcsolas utan marad. Egy kovetkezd tisztitasi
miveletnél ebbdl a helyzetbdl inditsa tovabb a tisztitészalagot, lejatszas
izemmodban. A Mini DV tisztitoszalag 1x visszacsévélhetd és Gjra
felhasznélhato.
Ha egy késziiléknél a tisztitasi mlvelet utan sincs minGségjavulas a
tisztitokazetta alkalmazasaval, akkor a képminéség romlasat egyéb
probléma okozza. llyen esetben célszer(i a gyartd képviseletéhez fordulni.
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GR Obnyiecxpriong

Kaoéta kaBapiopol yia kapepa

1. BaAte mv kao€Ta péoa omy kapepa Kat Téate 1o koupni PLAY (évapgn)

2. Mnv agpnoete My kaoeta yia neploodtepo and nepinouv 10 SeutepdAenTa.
Metd muéote STOP

3. TNa éeyyo anueimate éva eAelBepo nedio (ouvoAika 24 nedia)

Mpoooyn:

- Katd Tov endpevo kabapiopoé ouvexiote anod my B¢on omy onoia Bpioketain
Tawia kaBapiopo. MupioTe Tiow My kaoéta kabapiopot Mini-DV 1o moAD 1x

- Eav petd and m xprion mg kao£tag kabapiapol Sev SlamatOoeTe Kapia
BeAtiwon, 16T LAPXE! KATo10 GAAO TIPOBANLa. MNapakaAolpe anevbuvOeite
OTOV KUTOOKEUAOTY|

CZ Navod k pouziti

Cistici kazeta pro videokamery

1. Kazetu vlozte do videokamery a stisknéte PLAY (Start)

2. Kazetu nenechte bézet déle nez 10 sekund, poté stisknéte STOP

3. Pro kontrolu odskrtnéte jedno volné policko (dohromady 24 poli)

Pozor:

- Nové cistici procesy zacnéte na aktualni pozici Cistici pasky Mini DV
Cistici kazetu Ize max. 1x previnout

- Pokud kazeta nevykazuje zadny uéinek, vznikl jiny problém,
obratte se na svého vyrobce

SK  Navod na pouzitie

Cistiaca kazeta pre videokamery

1. Kazetu vlozte do videokamery a stlaéte PLAY (Start)

2. Kazetu nenechajte ist dIhsie ako 10 sekind, potom stlacte STOP

3. Pre kontrolu zaskrtnite jedno volné policko (spolu 24 policok)

Pozor:

- Noveé cistiace procesy zacnite na aktualnej pozicii Cistiacej pasky
Mini DV Cistiacu kazetu mozete max. 1x pretoCit

- Pokial kazeta nevykazuje ziadny ucinok vznikol iny problém,
obrétte sa na svojho vyrobcu

RO Manual de utilizare

Casetd de curdtare pentru camcorder

1. Introduceti caseta in camcorder si actionati PLAY (Start).

2. Nulasati caseta mai mult de cca. 10 secunde ad mearga; apoi apdsati STOP
3. Pentru control bifati un spatiu gol ( in total 24 de spatji).

Atentie:

- Pot urma noi procese de curdtare la pozitia actuald din spatiul de curatare
Mini caseta DV de curatare se ruleazd cel mult o datd inapoi

- Dacd nu se obtine nici un rezultat prin folosirea casetei de curétare,
problema este in altd parte;. va rugam sa va adresati producatorului

TR Kullanma kilavuzu

Camcorder icin temizleme kaseti

1. Kaseti camcorder'e yerlestirin ve PLAY (Baslat) tusuna basin

2. Kasetiyakl. 10 saniyeden fazla oynatmayin; sonra STOP

3. Kontrol icin bos bir alan isaretleyin (toplam 24 alan)

Dikkat:

- Yeniden temizleme islemine temizleme bandinin kaldigi yerden devam ediniz;
Mini-DVD temizleme kasetini maks. 1x geri sarin

- Temizleme kasetinin etkisi yoksa, sorun baska bir yerdedir; litfen Ureticisine
basvurunuz

SV Bruksanvisning

Rengdringskassett for Camcorder

1. Ldgg in kassetten i Camcorderm och tryck pa PLAY (Start)

2. Latinte kassetten ga under mer &n ca tio sekunder; sedan STOP

3. Bocka av ett tomt falt fér kontroll (totalt 24 falt)

Observera:

- Starta nya rengoringsférlopp frén aktuell position pé rengéringshandet;
spola tillbaka Mini-DV rengéringskassetten max. en gang

- Ominte rengdringskassetten har ndgon effekt ar problemet ett annat;
kontakta da tillverkaren
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